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I éa mmdenaemü penzillptékek. '* 

A Balaton. 
• Középeurópa legnagyobb tava, i t t van a 

szomszédságunkban , de, múltjáról, vajmi keve-
• -set tudunk, holott a Balaton a legnagyobb 

magyar fürdő. Azt hisszük, olvasóink
nak -szerzünk örömöt , amidőn egyik szak
lapunkból átvesszük a szépen és érdekesen 
megirt cikket a Balaton tör ténetéről . 

A legrégibb magyar fürdő, — irja a 
. F o g a d ó , c imü szaklap a Balaton, .mely ü s -
mert fürdőhely lehetett már a rómaiak előtt, 
de igazi fejletté és virágzóvá az ő uralmuk 
alatt emelkedett. Amint a melegebb nyári 
napok beléptek, R ó m a s ezenkívül különösen. 
Aquincum é s Serabantin (a mai Buda Óbuda) 
előkelőségei seregestül keltek útra a Balaton 
felé. Augusztus császár és udvara, később 
Néró c sá szá r is, nem egy esztendőben tö l tö l t 
itt néhány h ó n a p o t A tó ennélfogva, mint 

—Petrooios, a r ó m a i udvar kedvence és h a d r e z é r 
beszéli , n y á r o n a római patr íciusok ta lá lkozási 
helye v o l t 

" A t ó somogyi oídala lakatlan v o l t ; : i t t 
csupán vízi madarakra rendeztek vadásza to
kat, mig az' egész zalai oldalt Keszthelytől 
Balatonfüredig vagyonokat érő villák(és kéjlakok 
lepték el s ü . ü u . 

A Keszthely közelében levő Fenék ál lo
m á s á n á l vol t mocsarakat 'kiszárí tot ták, rab-

—szo lgákka l - egyenge t t é l t—az-n t aka t és p m r l i t - -
t a t t ák k i a vadakat. A legrövidebb idő alatt 
Fonéken kis kolónia keletkezelt, melyen ál lan
d ó a n letelepedettek földmireléssel és á l la t te
nyésztéssel foglalkoztak. 

A p á d u a i i ró, Jakobo Alessio följegyzéfei \ 
szerint a Balaton par t ján Augustus c sá szá r 
alatt t öbb -mint 20.000 ember lakott, akik 
Aquincumból , Scrabanl iából , Aquileiából és 
R ó m á b ó l jö t tek . Különös előszeretettel laktak 
a r ó m a i patr íc iusok a mai Badacsonyban, 
mely hely Nero alatt a legrettenetesebb or
giák é s bachanál iak színhelye volt. -A Balaton 
Augusztus császá r halá la u tán , k i Fenéken 
m é g egy cirkuszt is épí t te tet t (ennek romjai t 

•röviddel ezelőt t ás ták ki) , a róma i hadvezérek, 
mél tóságok és szenátorok >üdülőkertje< ma
r a d t Ha valaki nyáron néhány hetet egy 
bá rá tnő j e t á r s a s á g á b a n zavartalanul akart el
töl teni , ugy a Balatonhoz utazott 

Nero alatt j ö t t Badacsony divatba, mely 

Volt ezenkívül egy diszbárkája , amelyen k i 
sebb nagyobb utakat tett a Balatonon és a 
Bakony erdejében vadászot t v a d d i s z n ó k r a 
Buleában -gyilkoltatta még Nero nagynénjét 
Messeninát, mert é le tmódja miatt heves szem-
r e h á n y á s o k a t t e t t neki. 

A császár és m á s előkelő udvarok á l t a l 
kifejtett, fény, pompa s az ezzel j á r ó s z ó r a 
kozások persze m é g vonzóbbá tet ték a Bala
tont, ahová a szomszédos országok uralkodói 
is siettek eljönni néhány heti .üdülésre . A 
Balatontól — i r j a zz akkori k r ó n i k u s — i d i l 
likus ulak vezettek be • a zöld hegyek közé. 
Az utak mentén s a paradicsomi völgyek 
ölén ékes paloták és villák emelkedtek; ezek 
az épületek nagy r é s z e idegen ki rá lyoknak 
es a római birodalom alkirályaioak képezte , 
nyári l akóhelyé t Boglár iagy Fonyód t á j án , 
amolyan .ösmer tebb kiránduló vendéglő vagy 
csárda létezhetet t kirándulók részére . 

Buleát, vagyis Badacsonyt a z t á n tűzvész 
puszt í tot ta el s többé föl se épült. Aquincum 
és Scrabantia hanyat lásával a r ó m a i a képi te t te 
helyiségek is mind inkább elnéptelenedtek. 
Azután nagyot zökkent a világ kereke is: 
Kar thágó megsemmisül t , R ó m a ledül t s ennek 
roppant kiterjedésű birodalmait, a népvándor 
lással ideszakadt uj népek foglalták el. A m i 
kor a mi eleink idekerül tek, m á r megint volt 
élet a Balatonon, b á r h a nem is a hajdanihoz 
hasonló, ami az tán hol gyöngébben, hol jobban 
ápolva, fönn is maradt napjainkig. Most pedig 
azon az uton halad, hogy évről -évre emel
kedik a Balaton új jászervezése. Ott van már* 
a balatoni uj vasút , Balatonfüred pedig éppen
séggel világlürdővé fog fejlődni. 

S teremte nő t : kedélyes szívvel 
Munkabíró férfi mellé', 
K i b iz ta tó reménnyel , hi t tel ; 
A csüggedőt felemtlné. 
I t a lkotá a férfit s nőt, 
Hogy áldanák a T e r e m t ő l ! ! ! 

Gyümölcsözve és sokasodra 
Töl ték be a földi tere t 
S liiven m n n k á l r a és dolgozva, 
Tevék széppé az é le tet . 
Egyet azonban- (éledtek, 
Kerubkéa t lengvén felették . . 

A szeretet lón elfeledve, 
Rul önzés, irigység mellett, 
Amikhez is társul s zegődre 
Tes tvé t gyilkosság szűlemlel t . 
S a gyilkosság, r émes á tka , 
Szivüket tőrként á t já r ta . 

De haladt az ember mind t o v á b b : 
Bün virágos, széles "utján, 
S b á r az Ur irgalma megbocsá t : 
Végül mégis megsoka l r án : 
Haragjatan özönvízzel. 
Bontot ta a földet el. 

romszor tartózkodott hosszabb ideig a Balaton 
mellett, gyönyörű kastélyt építtetett magának, r l 

A földi ember sorsa. 
Vállásos költemény. 

1517-1917. 

Szólott az Ur: .TeremtiBak embert 
Képünkre s hasonlóságra, 
Ki uralja a földet, tengert i 
S méltó legyen szabadságra.. 
Az Ur kzara teljesedett: 
És az ember teremtve lett. -

Az Édenkértbe lőn helyezve, 
Hol'minden kéjtől ragyogott. 
De a teramtéspek remak*: - -i 

De im az Dr magszánta öt, 
A bánat miatt •zearedöt. 

Nóé maradt meg éa családja 
Gonosz embertani között, 

! Ki Jehóvaja t imádra; 
Mentő bárkába költözött 
Majd szűnvén az Cr haragja: 
Olajágat hoz galambja. 

K* a kék ég magas oltárán, 
Mint örök béke szent jele; 
1 árka színű, szép szivárvány 
Az Dr jóságá t hirdette: 
>Mig a föld lesz s el nem tűnik, 
ietés, aratás nem szűnik'.. 

Sok századok, ezredek múlván, 
Küzdött az ember mind tovább, 
Mig egyszer a megszokás után, 
Bün tetézte újra nyomát 
És a pogányság, zsidóság, 
Vadul agymás sírját ásták. 

De az Dr kiválasztott népe , 
Alit, mint szikla a tengerben. 
S bár a pogányság álja tépi* -
Bőszülten, eszeveszetten: 
Itt bölcs Hellasz műrészét*, 
Ott hős Róma fenyegette. 

Mégis é nép álla szilárdan. 
Mig a visszavonás átka 
Helyet nem vert önmagában 
•Sodorván azt égő lázba, 
De az Dr végre megszánta: 
S neki Egyszülöttjét szánta. 

S akit a n?p szent hite költött: 
Köztük járt az Isten fia, 
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Hirdetve á szent igéket; 
' Biinöinek, lelki szegénynek! 

S mezt az ember egy törzsből eredt 
Törvénye ü , etak agy l é r e . 
És b á r emiatt sokat srenvedt, 
Szegény, el m é f sem veszhető. 
S a fő törvény: a szereiéi, 
Hatotta á t a sziveket. 

Ks a kinek nem vala helye, 
Hova fejét l eha j taná , 
S szegény népé t ha felkereste; 
Nek i szivét leJkéYadá. 
Szóban é s tettben egya rán t , — 
Hinte Gileád ba lzsamát . 

Hirdet i* a hegyi beszédben, 
A boldugitó er teket 
És eloljárt szent pé ldaképpen , 
Hogy betölthesaflk ezeket. 
Szent s igaz v o l t szava, tette: 
Lun-emberre ez tette. 

.1 S az ember é l t -ha l t egymásér t , 
GyUlÖlve a tes t iséget ; 
Nem vágyot t hamis m á m o r é r t , 
Lelke égiekért égatt l 
Mint vé r t ana tűr t . szenvedett 
S egy uj világot teremtett ' 

Megismerhette égi a'.yját, 
K i lélek a örök igazság. 
És tani tá fe lebará t já t 
Szeretni agymás t s lőn a r á d : 
»Magát k i rá lynak vallotta 
S a szent tö rvény ' megrontotta.* 

S a p o m p á s J e ruzsá l em népe, 
Végső utja a lka lmáva l , 
Mikor a vá rosba lépé ; 
Fogat tá r i g h o z s a n u á r a l . 
Út jára virágot, pá lmá t 
H i n t r e , ' b ő n r á r á k i r á l y á t 

© e ' r a s a á t o k - súlyos bálegek, 
Kik szenvedtek é l te tekben , 
Es t i á r t a t l a n gyermekek, -
Gondos anyai kezekben:' 
Az áldás," mi t rá tok adott, 
M a g á r a á tokkén t hullott! — 

Prófé tának és apóstolnak 
na: guny, megköTozéc. 

S neked Világmegváltójának, 
Mi lön a d i j , á fizetés?!" 

, Keresz t fára feszittetés: 
A ju ta lom, a fizetés. 

Da bá r sír ját lepecsétel ték 
A hatalom emberei; 
A stilyos nagy követ elvették 
Szere tő szírek kezei. 
Hittel ra l l ák a szóza to t : 
• Nincs i t t az Dr fallámadott!*. 

Igy t á m a d fel az Igazság 
Ma is a sírból s eget kér. 
Helytől a bűn és gazság 
Kettegre és remegre fél 
T u d v á n : a bún büntetlen, 
Nem maradhat a szivekben. 

Kihivád az ég haragjá t 
Szegény, f é l r e T e z e t e l t nép 
S hogy vére •mi raj tunk. , mint ra l l ád , 
Betelt r émesen m i n d e n k é p : 
J e ruzsá l em p u s z t á r a lett 
S földön futóvá nemzeted! 

A m u s t á r mag nagy fára lett 
És a k o r á s z erjesztóyé. _ 
Mind a ke t tő szépen megeredt 
S a fél világot betől té . 
Hit , r e m é n y , m u n k á s szeretet, 
Foglalt a szivekben helyet 

Ki tűzte az ember szent célját , 
Mely a s í rnál á l lhat meg csak: 
• Légy tökéletes miként atyád:< 
Igy szólt a szent' parancsolat, 
Malyre — öröm, ragy b á n a t ér : 
Ember hiven emlékezzél ! • 

És meghajolt e lőt te R ó m a , ' 
Meg'az egéaz pogány világ: 
l.etünt Jupiter éa Jehora, 
Szétszóródva a zsidóság 
Krisztus lett minden mindenben: 
Gyűlöletben, szeretetben. 

És amit ő megjövendöl t 
Az Antikrisztusok felől; 
ő k vették á t a jövendő t 
Az Istennek fia elől. 
Ks m o n d á n a k í té le te t : 
Az . é lők é s holtak felöl. " 

De a megalázódot t ember, 
• Fellazzadt e r a b s á g ellen. 

S m i n t vihar korbácso l ta tenger, 
Büszke fejét falemelten:" - -
Lelki s zabadság ra r á g y o t t : 
Meggyűlölve »e r i lágot!" 

És amit zsinatok, császárok -j— 
Kivívni nem tndtak soha; 
l m az Ur egy j á m b o r b a r á t o t 
Küldöt t a világnak 
A k i sz iklaként sz i lárdan 
Á l l o t t á viharban bá t r an . 

S bá r bősz hu l lámok csapdos ták 
Igaz! e hű sziklafalat*—-^^3 
S bár bősz orkánok os t romol ták 
Nem tört me* a szent akarat! . 
Ő megállt az e rős hi tben, 
Csilggedatlen rendület len. 

, >Erős Tárunk nekünk áa Is ten«; 
— Hangzott az ének a jakán — 
Kivü'Otto nincs, ki segítsen, 
Ha szenvedőnk vészek nap j án : 
Az Ur a mi S i o n v á r u n k , . 
Segítséget tőle várunk. 

S mert. istenfélelém s t u d o m á n y 
Fejlett k i e nép' sz ivében, 
Azt elsajanta j ó korán . 
Ez pedig 41 ős h i tében . 
Val lás é s tudomány mellett 
I ly d i c ső n é p el nem veszhet. 

Élői fog jogban s művésze tben , 
Mint a lat in s görög nemzet, 
Melynek n é p e b á r el tűnt nyelvben 
S he lyébe epigont nemzett: 
Klasszikus marad ő s kora 
g nem megy feledésbe soha! 

Légy h á t ember harcban, békében 
Érjen b á r m i r é s z e s elem; 
• Az ü r e rős a gyengékben* 
Elestedben is felemel.* 
Azér t k ü z d j , higyj , r e m é l j , szeress, 
Hogy a földön boldog lehess. 

Nemo. 

• Megáll az Istennek igéje* , 
— Szire, ajaka ezt valta — 
S a lelki r a b s á g a i k népe , 

i E vigaszt ö r ö m m e l ha l lá ; 
S érzé , hogy az ige, eszme, 
Testet öltött , nincs elreszie. 

Mért rettegnél hát kicsi sereg? 
M u s t á r m a g g á k o r á s i lettél 
8 b á r ha szíred olykor kesereg, 
ö r ö k ígéretet r e t t é l : 
• Én vagyok Istenid, a t yád , 
A k i híven vigyázok rád.< 

Látod most is hatalmas karját , 
Mint védi a kia Dávidot, 
B á r e rős fegyverrel l ámadják , 
Legyőzi a Gól iá to t 
Ne félj "azért bá tor nemzet: 
Véd az Ur igazad mellett. ' 

H Í R E K . 
A k i r á l y n e v e n a p j á n , ma délelőt t 9 

ó r ako r > helybeli apá t s ág i p l é b á n i a t e m p l o m 
ban ünnepé lyes - i s t rn i t i sz t e l e t lesz, melyre az 
iskolákon kivül egyes hivatalok is meghívás t 
nyertek.^. 

. A r e f o r m á c i ó e m l é k ü n n e p e . Az 1517-ik 
e sz t endőben ok tóbe r 31-ik n a p j á n dr. Luther 
Maiton 95 pontban foglalt r i t a t é t é l e k e t füg
gesztett k i a wit tembergi v á r t e m p l o m a j ta já ra 
azon lalKiváasal, hogy kész azoknak jgazságá-
rul a szent í r á s á l ap ján bárk ive l v i tába bo
csá tkozni . Ezen (elhívással é s a felhívást k ö 
vető vi tákkal indult meg az egyháznak refor
mác ió j a , ' amelynek á ídásos h a t á s a lett nem 
csak a p r o t e s t á n s , hanem egyéb keresztyény 
hitfelekezetekre is. Azér t igen - t e r m é s z e t e s , 
h o a t -most , az 1917-ik é r o k t ó b e r h a v á n a k 
r é g é r e ! a protestaLs keresz tyének világszerte 
nagy ünnepé lyekke l ülik meg a 400 é r r e l " 
ezelőt t megindult r e fo rmác iónak emlékeze té t , 
hálát a d v á n az ö r ö k k é r a l ó Istennek, h gy e 
re fo rmác ió ál ta l az ö rök svangeiiomot: és 
ezzel az ur J ézusnak tiszta és igaz tan í tása i t 
risszaadta a ke resz tyénségnek ; még i s , hogy a 
h i t - és l e lk i i smere t - szabadságo t , va lamint a 
szabad vizsgálódás j o g á t é rvényesü ln i segí te t te 
és ezzel a felvilágosodás és m ű v e l ő d é s ügyét, 
de főként a h i t és erkölcsi é le t j avu l á sá t 
hatalmasan e lőmozd í to t t a ; egyben buzgón kö
nyörögvén a Mindenha tóhoz , hogy Jézusnak 
szent vál lasat és az ő á ldo t t lelkét erősí tse 
meg a h i r ő ke resz tyének közöl t é s á r a s s z a ki 
az egész ember i ségre . — I l j e n i r á n y a négy-
s z á z a d o s r e fo rmác ió i e m l é k ü n n e p e t tartott a 
helybeli evang egyház a maga t e m p l o m á b a n 
a mult s ze rdán (ok tóber 3 1 - é n ) délé lőt t , ami
d ő n az á h í t a t r a gerjedt h íveknek nagy serege 
töl tö t te be a szent egyháza t . Ma pedig nov. 
4 én déle lő t t ugyancsak a helybeli evang. 
templombaja az egész K e m e n e s a l j á i evang 
esperesség tart ja a r e fo rmác iónak négyszáza-
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doa emlékünnepét , amelyen előreláthatólag 
rtaztresznek az Osstea le lkés iek . taní tók, egy-
hizfelügyelök, gondnokok az egyházmegyének 
gyülekezeteiből a lu réknek seregeire! együtt, 
Varga Gju la esperessel é s Ostffy Lajos egy
házmegye i felügyelőre! az élükön. Az egyházi 
ünnepé ly délelőt t 9»/ , ó rakor istentisztelettel 
részi- k e t d s t é t , amelyben az egyházi beszédet 
Mészáros I s t r á n kemeoeshögyészi lelkész, fogja 
tartani; utanna az Úrvacsora sakramentoma 
Ie-íi ki szolgai tatra, amely után disz-aöigy ül és 
tartatik a r e lo rmáe ió négyszázados emlékeze
tének meg0r0kile.se céljából. Az ünnepélyre 
felhívjuk a t érdeklődök szives figyelmét. 

A berni béke-kongressius . Amint 
é r tesülünk, a Bernben meg ta r t andó békekon
ferencián Pfeiffer Miklós kanonok is réss t 
fog renni . « 

Eljegyzések. Utdzihradszky Lajos dr. 
tb . szo lgabí ró , tar t , hónrédfóhaduagy, akit a 
honvédelmi miniszter a tábori rasutparanes-
noksághoz Durazzóba vezényelt , eljegyezte 
Katsk ay Is tván soproni felsőkereskedelmi 
iskolai t a n á r l eányá t : Etá t . — Bayor G é t a , a 
nemrégen megválasz to t t szimpatikus, fiatal 
alsósági körjegyző ok tóber 31 -éo vál tot t jegyet 
egyházasberzsenyí Berzsenyi Irénkévsl Czell-
dömOlkOn. Mindkét frigyhez igaz sz í r re l gratu
lá lunk. ' 

T a n í t ó k g y ü l e i e . A kemenesaljai róm. 
kath. taní tói kör kedden délelőtt tartotta — 
a h á b o r ú alatt etsö — közgyoléser^CzéTIdÖ^ 
mölkOn. Megelőzőleg Pá l inkás Géza c. kano
nok, a lsósági esperesplébánös es tb. elnök ün
nepélyes gy'ászmisét tar to t t ,a hábo rú alatt 
itthon meghalt, valamint hOsi halá l t halt taní
tókért , kik a kör tagjai r ó l u k . Után na ugyan
csak kegyeletes szavakkal emiekezeit mag 

. K o r á t s S á n d o r volt alsósági káu to r t an i ló ró l , 
k i a körnek legutóbb is elnöke volt s k i 
hosszas betegség u t á n 1 9 1 5 . augusztusában 
hány t el. Ugyancsak Szép szavakkal emléke -
z t l t meg Tatay Dezső vOnöczki-, Németh 
Gyula kemenesmagasi-i-, Csupor Flór ián 
nagytitkei kán tor tan í tók- és Hackl Károly p á -
póozi t an í tó hősi haláláról) Virágh Károly a l 
elnök megnyi tó ja u tán s z á m o t adott az idő
közben tö r t én t és a kör tagjai anyagi és 
szellemi é rdeke i t ér in tő eseményekrő l . A jövő 
gyülás e lőadó inak kijelölése u t á n a tisztikart 
vá lasz to t ták meg, majd a pénz lá r r i zsgá la t 
megej tése és az uj pénz tá rnoknak tör tént á t 
adása , valamint a hát ra lékok befizetése u tán 
a gyOlés befejeztetett Gyűlés u t án a tanítok 
közebédre gyűltek össze a k o r o n á b a n , ahol 
ebéd alatt Pá l inkás Géza c. kanonok-esperes 
emelt poharat a t an í tókra , kívánva nekik a 
nehéz kö rü lmények közöt t további k i tar tás t , 
további buzgalmat. Ebéd alatt érkezet t meg 
Hannig J á n o s , Őszentsége t. káplánja , kenyéri 
p lébános , k i t a tanítók msleg szeretettel és 
ünnepléssel fogadtak. . Délben a Koronában 
társas- ebéd volt és a j ó borok mellett késő 
délutáni ó r á k i g . együtt volt a t á r saság . 

' Terményátvevö bizottság ertekezUte 
ro l t tegnap dukai Takács Márton főszolgabíró 

^ ^ " f j s t n e M e r i n é b e n s azon a j á r á s larüjetére 
megbízot tak j z elöljáróságokkal egyetemben 
megjelentek.™Iegbeszélték az utas í tások m i n 
den pont já t , kiosztot ták az Összes n y o m t a t r á -
uyokat. A megbízottak kötelességeik pontos 
tel jesí tésére esküt is tettek. Műnk áj ok á jövő 

' . h é t e n kezdődik. 

Ima halottak napjára. 

Miatyink, a magas mennyben. 

Hozzád repül h ő i m á m : - — - ~ 

jNczz körül c nagy t emetőn , 

E meghervadt s z é p hazán . 

Nap-n*p után holtalt napja. 

Fekete g y á s z ö l tözék . 

Létet ölö könnyek árja 

Sirhalmokra ö n t ö z i k . -

Kebeleknek törzs lakója 

A f á jda lmas fá jdalom, 

S i r a lomház tanya, falu. 

Zokog itt a Völgy, halom. 

j ionunk keblen, a szent r ó n á n , 

Melyről dal s z ó l , hogy c s u d á s , 

J ia rc té r re ír leVelet a 

Cifra s z ű r ö s , Vén gu lyás . -

Füvesen aem hallatszik a 

Cs ikós legény nótája, 

Sz ibér ia rabságában 

Sir, zokog a hárfája. 

Útszélen az ősi c s á r d a 

. Elnémult é s s z o m o r ú , 

- Nem lesz itt tán soha farsang, 

Csak halotti csend, boru. 

Ifjú lányink gyász lepe lben 

J á r n a k künn a t e m e t ő n , 

S szakitlanul hervadoznak, 

-Mint r ó z s a a r ó z s a t ő n . 

Vézna árVák g y á s z s i r á m e 

Visszhangzik a falvakon, 

Öreg h a z á n k daliái 

" b e d ő l n e k a parlagon. — 

Miatyánk, Je d i c s ő Isten, 

Hallgass meg óh, engemet: 

Állítsd meg a Vér fo lyásá t , 

Szá r í t sd fel a k ö n n y e k e t . 

OlVaszd meg a nyomor havát , . 

Hogy j ö h e s s e n kikelet, 

S fakadjon a Vérnyomokon 

B é k e b i m b ó , szeretet. 

MAGYAj? IMRE. 

G y á s z n n n e p é l y volt a polg. fiúiskolában 
f. ho '2 mi az elesett hósök s í r ja inak ápo lása 
j avá ra . Sajnos, a közönség nem érdeklődöt t 
az ünnepély i ránt s az majdnem teljes rész
vétlenség mellett zajlott le. A közönséget Gou-
mann Bódog ny. alezredes ur képviselte. A 
ceekély érdeklődés mellett is 42 K 50 fillér 
gyfllt egybe a hősök sírjainak ápo lá sá ra . 

I s k o l a s z é k i g y ű l é s . 'A czeiidömölki r. 
kath. iskolaszék csütör tökön dé lu tán gyűlést 
tartott, melyen az uj elnök: Kf lbar ,E lór í s dr . 

várat lanul elhunyt T a m á s Vazul p lébános t , 
kinek emlékét érdemeivel jegyzőkönyvi leg ö r ö 
kítették meg. A r. k. polg. I s áu i i jku la foráHi*-
tásához és fenntar tásához a sz intén jelenlevő 
Baán János ideigl. nyug. p lébános e lőadása es 
i smer te tése u t án hozzájárul lak. Végül folyó, 
ügyeket intéztek el. 

Adományok a s z e g é n y gyermekek 
ruházatára. Dr. Berzsenyi Jenőn* Kemenns-
sOmjén, Soheiber Mór Czelldömölk, rerebbi 
Végh Endréne , dr. Hellhéssy Ei*kne 8 0 — 9 0 
kor., Stettka Pé t e r CzelldOmöU 10 kor., Dra-
reczky Árpád 5 kor,, Bárdossy Zol tánná Alsó
mesteri 50 kor., Szent Antal persely Czell
dömölk. Klein Vilmos Czelldömöik, Pfeiffsr 
Ot tó Vönoczk 100—100 kor., gróf Cz i rákr 
György Kenyéri 200 .korona, örlei Márton 
4 p á r cipő. — I t L emiitjük még, bogy moi t 
heti k imuta tásunkban az adomauyozók közö l t 
« Kemenesal jái Taka rék szerepelt 50 koro
nával , ezen a d o m á n y t nem nevszstt intézet , 
hanem a Kemenesal jái Hitelbank adta ezen 
nemes célra. 

A vármegye viril iseinek névjegyzéke 
elkészült. A há romszáz rendes tagon kívül vau 
16 pót tag is. J á r á sunk területéről a követke
zők vannak a névjegyzékben: Cziráky György 
grof K.nyen 4149 K, Ostffy Lajos dr. 4144 
K, Itado Elemér Kemeneshőgyesz- 4014 K, 
Nagy Sándor Kgyházashstye 3967, Szenti ványi 
Oszkár Keled 3494 K,-Szabó Karoly Czolido"-
mölk 3407 K, Berzsenyi Jenó dr. Kernen**- -
süni jén 2055 K, P l e tn iu Ferenc dr. Czelldü-
inölk .1890 K, Weiler r.asp.ir Czolldömölk 
1886 K, Weisz Ká lmán Czelldömölk 1828 Jí, r 

Deutsch Gyula Czelldömölk 1793 K, Plaiffsr 
Ot tó Vöuöck 1596 K , , Takách Ferenc Duka 
1521 K, üautsch Mór Kemenessömj in 1502 
K, Kosénberger Miksa Czelldömölk 1487 K, 
Gyömörey György Inta-puszta 1430 K, Güns -
berger Ignác Alsóság 1430 K, Raffel Pál Czell
dömölk 1383 K, Berzsenyi Dezső Czelldömölk 
1354 K, Weisz Ármin Csónge 1351 K, i d . 
Vidos József Kemenesmihalyta 1310 K, Hor
váth József Czelldömölk 1211 K, Török J ó 
zsef Janoshaza 1129 K, Hettltessy Etek dr. 
Czelldömölk 1115 K, Gotlhard Egon Migyar-
gencs 1082 K, László Ferenc Czelldömölk 
1054 K, Horváth Ernő Csöng* 1024 K, Honig 
Sámue l Czelldömölk 1 0 Í 6 K, Remete Dénes 
Janoshaza 1006 K,' Pá l inkás Géza Alsóság 
930 K, Ambrus Ferenc Alsómester i 867 K, 
Horvá th I s t r án Czelldömölk 821 K , Károlyi 
I s t r á n Czelldömölk 821 K, Steiner Gyula 
Magyargencs 812 K egyenes aduval. A pó t t a 
gok közöt t van Ostffy Miklós 746 K, Horváth 
J á n o s Kaoyerí 728 K.-Rflh Pá l Czelldömölk 
700 koronáról . — A megyében legtöbbet fizet 
ErdOdy Sándor gróf Vép 60.536 K-t, utánnVjOn 
Mikes J á n o s gróf, megyéspüspök 31.086 K-va l . 

F ü z f a v e s s z ó - h i n c s . Uton-utfélen pa
naszkodnak az emberek, hogy leszakad róluk 
a ruha, nem tudnak ujat venni, mer t hor r i 
bilis az á ra , a ruhaneműnkkel a kereskedők 
szemlá tomás t híznak, holott á ru ik legtöbb 
esetben elárul t , régi por téka , vagy gyér és 
é r t ék te len . Most hát , mivelhogy a j u t a nyers
anyag, mely a tengerentúlról kerül t hozzánk , 
mind inkább elfogy As az azt pótló len é s 
kender nem áll rendelkezésünkre elegendő 
mennyiségben . — kísérletek folytak, hogy 
mas anyagból lehessen zsákot, ponyvát é s 
egyéb c s o m a g o l ó a n y a g o t készíteni. E cé l ra a ' 
kísérletek szerint a füzfav«sszö-háucs alkal
masnak bizonyult é s ezér t a fűzfavessző eddig 
ér tékte lennek hit t háncsá t .országosan fogják 
gyűjteni. Igen á m , abból a háncsból nem 
tudnak inget, a l sónadrágot készíteni, mi tör
ténik majd, ha cera lesz fehérnemű ruhánk, 
vagy ha majd egy paraszt'gatya is s zázakba • 
k e r ü l ? . . . 

A gyufa d r á g u l á s a . A gyufaárusi tó köz
pont körlevélben értesí tet te a nagykereskedő
ket, hogy a gyufa, nagybani" e ladási á r á t s záz -
skatulyaokint 3 K 60 fillérről 4 K 20. fillérre 

, .karai) *^4 azwStíf**' •«akĵ W«am%«t»=r-
szen 4 5 fillérben ran és m i m á r 12 fillérjére) 
vásáro l juk! . . . • 

- i tekvi i atják az orgonisipokat. A had
ügyminisz ter elrendelte a z . ó n - i s ó n ö n t v ö z ' -
iekből készült é s némileg is né lkü lözhe tő ' oc--
gonasipok rekvirá lását . Ugyancsak rekvirá l jak 
a rekvi rá l t harangok köteleit is 
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Hagánvizigálitok a polg. fiúiskola-
ban. A czei idömölki áll. a. községi polgári 

• fiúiskolában a magánvizsgala tok december j g| 
h n m.istidit felében tartatnak meg; A vizs
gázni . óhaj tók kérvényeiket november 6-ig 
aitflákVi N i á b b a d j á k . b e , mert a később 
W-erkezó k e w é ' i v e l nuiu vételnek figyelembe. 

KEKEHESALJA 44. s z á m . 

U | ( J | u | o | o | o | u | o | o 

El 
El 
El 

El 
El 
a 
El 

A szabályszerűen felszerelt kérvényeket Vas 1 | | 
varmegye kir . tanfelügyelőjéhez c i m e z v í . a 
polg. fiúiskola igazgs tóságáná tTél l benyúj tani . 

— Adományok a s e b e i ü l t katonák T e 
l t é r e . A czeiidömölki Vöröske ra sz t -kó rhá t 
e.- rasuti oditő á l lomás részére az utóbbi 
hé ten t következő adományok é r k e z t a k : 
Gyömorey György (tata) napunta 2—3 liter taj. 
Pápocz és Miklósfa 460 kg. burgonya, 40 kg. 
liszt, 3 kg. bab, 10 kg. kenyér , 104 drb. to jás , 
2 kor. 80 fill., Kemenesszentmarton l t ' 8 kg. 
burgonya, 14 kg. liszt, 22 kg. bab, 2 kg. ke
nyér, 1 liter .mák, 55 drb, t o j á s . , Erős Kál
m á n n á Kemenesszen tmár ion . 10 kor., Tiborcz 
József 2 kor., Szabó Karoly Czelldömölk 25 K . 

. Beteg s e r t é s busát eladni,-avagy el
használni nem szabad. T ó t h Dávid vönöczk 1 

lakos is b izonyára ludta ezt és mégis beteg 
ser tésé t levágta, annak hutá t részben maga 
elhasznál ta , részben .pedig közfogyasztásra 
eladta. A szolgabíró• if emiatt 5 napi elzárásra ' 
és 100 korona pénzbírságra ítélte. 

Néi aranyóra lánccal ta lál tatot t Czell
dömölk területen; igazolt tulajdonosa a fő
szolgabírói hivatalban átvehet i . 

P*sti Forum. Igen szenzációs és gazdag 
tartalommal jelenik meg a Pesti fórum heti
lap minden szama Szerkesztik: Böszörmény 
Géza és Böszörmény Zoltán. Kérjen mutat
ványszámot . Előfizetési fira: egy évre 10 K, 
leiévre 5 K, negyedévre 2 K 50 f. Szerkesz
tősége é s kiadóhivata la r BudapestTÍ^GrigTO 
utca 7. s z á m , U. em. 

Öngyilkosság, ü. 'v. Kodornr. szül. Ko 
• -cs Erzsébet , Tokorcs községotk egyik leg
vagyonosabb asszonya, gyógyíthatat lan beteg
sége mia t t okL 28 á n háza padlásán , életének 
78 ik . évében felakasztotta magát . Az orvos-
rendőri vizsgálatot Király J á n o s dr. j á r á s i és 
tb. megyei főorvos es Somogyi A l a d á r tb. 
főszolgabíró t a r to t t ák meg, s mivel felelősség 
s.ukit sem terhelt, a t emetés re az engedély 
megadatott 

——Felemelik a hadisegslyeket. A k é p 
viselőház most tárgyal ja a hadisegélyek fe l 
emelésérjek ügjét . A kis- és nagyközségekben 
n badisegély a következő lenne : - = ^ i - — r = — — 

1 csa lád tag (feleség) részére havi 36 korona 

. . S o v á n y E 

s e r t é s e k e t « 
kisebb és nagyobb m e n n y i s é g b e n 

megveszek. 
.Jelentkezéseket ké rem e lap 

k iadóhivata lába ._ 
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J ó f o r g a l m n B 

p é k ü z l e t | 
üzemben J | 

teljes berendezéssel J| 
A L S Ó S Á G O N {§ 

haláleset miatt azonsai 
e l a d ó. 

ozv. Dóra Nándorné 
Alsóság. 

1 
1 

H a n g l e m e z e k e t , 

^ lejátszottakat, vagy -v-^ 
törötteket cserél, 
vagy készpénzért is 

vesz" " '•' 

„Hangszerkirály" 
országszerte ' elismert . 
e l s ő r e n d ű m a g y a r 
hangszer- éa beszelő 

• jépek á r u b a n 

B U D A P E S T , 
VII., JÓZSEF-KÖRÜT 15 v. 
Fióküzlet: IX., RÁDAY-UTCA 18. 

Kin és gyötrelem 
az élete az^rokös tyukszémfájás mellett. .Ne 
kínoztassa magát toyább és bozassameg áronnal 
a kivált) RIA BALZSAMOT, mely már 3 napi 
baszr.áiat után ^yukeresen é= fájdalom nélkül 
írtja ki a tyúkszemet, nyom talanul eltüntet 
miiiáennemü bőrkeni ény édest éa szemölcsöt. A 
hala es köszönőiratok ezrei bizonyitják a szer 
kiválóságát Ára ]óíállólevéllel tégelyenként 1 
kor. 76 fil l . , 3 tégely é kor. 50 fill. 7 kor. 60 fillér. 

Láb, kéz és hónai] 
lzzadásnál {gg^ii j ; 
bin lőport és azonnal megsa-

badul ettől a kellemetlen beteg
ségtől. Egy doboz ára 1 kor. 
76 fii; 3 doboz-4 kor.60 fUL, 
Szétküldés naponta. Kapható az egyedüli késitő
nél: Dr. Kemény Miklós, Kassa, postafiók 12 v 

9 

S p e n ó t - , Petre
zselyem-, Sárga
répa magvakat 
megvételre 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

> r e s t é r e együtt 60 
80 

100 
115 
130 
145 
160 
175 
190 

Ezen a segélyen felül lakásbérsegély is lenne, 
de csak azoknál a csa ládoknál , k ik bérelt
l akásban laknak Ez a lakbérsegély nem le
hetne több a tényleg fizetett lakbérnél , m á s -

segély 15 százalékánál (városokban 25 száza 
léknál), A hádisegélyek mai megá l l ap í t ásának 
módja annyiban vál toznék, hogy oit, ahol le
hetséges, bizot tságok fognak alakí t ta tni , akik a 
segély megál lap í tásá t ellenőrizni lesznek h i 
vatva, hogy ezál ta l az eddigi visszaélések k i -
kfiszöbőltessenek. 

magyar királyi 
jdtékonycélu államsorsjá ték. 
Ezen pénzsors j i ték r e m é l h e t ő - t i s z t a j ö v e d e l m e közhasznú és j ó t é k o n y c é l o k r a fog fordít
tatni. Ezen sors já téknak összegen 14885 n y e r e m é n y e van, melyeknek összes é r t éke 

475.000 k o r o n á r a rug készpénzben . 

Főnyeremóiiy 200 .000 korona készpénzben. 
főnyeremény 

t o v á b b á 
30.000 K | 20 n y e r e m é n y 

40 
100 . . 
200 . » 

2.500 
12.000 * 

20.000 K 
10.000 K 
5.000 K 
5.000 K 
2.500 K 
2 5 0 0 K 

200 K 
150 K 
100 K 

50 K 
20 K 
10 K 

4.000 K 
6.000 K 

10.000 K 
10.000 K 
50.000 K 

120.000 K 

1 
1 
1 • 
1 
5 nyeremény á 1.000 K 
5 » -• > 500 K 

10 * . 250 K 

Hnzás viss: 

~M 4 Tcorona. 
f^JTi^ öasze«,f}0zet^ b ' k ü l d é s e m e l l e t t i m a g y a r " k i r á l y i . L o t t c i j ö v A d á $ L 
tóságb.1 Budapesten (Vampalota) po r tómen te sen külde tnek , ezenkívül k a p h a t ó k "va la -
mennyi posta- adó- , vam- és sóhivata lná l , az összes vasút i á l l o m é k o t a f ^ a leg több 

dohany tőzsdében és val tóüzletben. J á t é k t e r v e t ingysn é s b é r m e n t v e küld 

,. A magyar királyi Lottéjövedékl i g a z g a t ó s á g . 


